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EN /Not to be used with electronic devices in the circuit (e.g, light dimmer).

DE / Sie ist nicht in Kreisen, wo elektronische Geréte (z. B. mit Verdunkler) vorhanden sind, zu
verwenden.

FR /Ne pas utiliser en circuits avec les dispositifs éléctriques (par exemple avec I'assombrisseur).
NL / Niet gebruiken in een circuit met elektronische apparatuur (bijv. met een dimmer).

IT / Non utilizzare in combinazione con apparecchiature elettroniche (ad es., con regolatori d'intensita).

PL / Nie stosowa¢ w obwodach z urzadzeniami elektronicznymi (np. ze Sciemniaczem).

CZ / Idfivka neni pizplisobena ke stmivdni.

SK / Ziarivka nieje prispdsobend k stmievaniu.

HU / Fényer6 szabélyozds kapcsoldval nem haszndlhatd

RO/MD / Nu se va folosi in circuite cu dispozitive electronice (de ex.: regulatoare de lumind).

SI / Ne smemo uporabljati v elektricnem krogu s elektronskimi napravami (npr. z zatemnilnim
stikalom).

BG / [|a He ce 13101383 BbB BEPUTH € eNEKTPOHHY YCTPOIiCTBA (HanpUMep, C peoctar 3a peryaupane
(1NaTd Ha (BETAWHATA HA ﬂaMHa)

RU/BY / He ncnons308ath 8 xemax ¢ 31eKTDORHbIMY yCTpOVCTBaMY (HN. CO (BETOPErYASTOPOM).
UA / He BUKOPUCTOBYBAT B CXEMaX 3 e1EKTPOHHMMY NPUAAZAMY (H-A 3 CTeMHI0BAEM (BiTAa).

LT / Nenaudoti grandyse kartu su elektroniniais jrengimais (pvz. su Sviesos tamsintoju).

LV / Nelietot sistemas ar elektroniskam iericém (pieméram, ar tumsotajiem).

EE /Mitte kasutada ahelas elektronseadmetega (nditeks hamardiga).

EN / WEEE label signifies the necessity of selective collection of waste electric and electronic
equipment. The products thus marked must not be disposed of to the standard waste bins together
with other types of waste. Such products may be environmentally harmful and require special forms of
processing, recovery, recycling and neutralization.

DE / Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit, verbrauchte Elekiro-und Elektronikgeréte
getrennt zu sammeln Produkte, die dieses Zeichen tragen, kinnen nicht mit normalem Miill entsorgt
werden. Derartige Produkte konnen umweltschadlich sein und bendtigen besondere Methode der
Verarbeitung, Wiederverwertung, Recycling und Unschadlichmachung,

FR / Ce marquage indique a necessité de le ramassage séléctif des appareils éléctriques et
éléctrotéchniques usés. Les appareils marqués de cette maniere ne peuvent pas, sous la peine
d'amande, étre jettés a la poubelle avec les autres déchets. Ces appareils peuvent nuire
I'environnement et la santé humaine, ils exigent la forme spéciale de I'élaboration / récupéation /
recyclage / neutralisation.

NL / Ditkenmerk wijst op de noodzaak om gebruikie elektrische en elekironische apparatuur selectief
te verzamelen. Producten die dit teken hebben, mogen op straffe van een boete niet weggegooid
worden met gewoon afval. Deze producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke
gezondheid, ze vereisen speciale verwerking / recycling / onschadelijk maken.

1T / Questo contrassegno segnala l'obbligo di raccolta differenziata dei dispositivi elettrici ed elettronici
esausti. | prodotti cosi contrassegnati non possono, a pena di ammenda, essere gettati tra i normali
rifiuti, insieme ad altri scarti. Questi prodotti possono arrecare danni all'ambiente e alla salute umana,
e richiedono pertanto speciali procedure di lavorazione / recupero / riciclaggio / neutralizzazione.

PL / Omakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie moina wyrzucac do
wyklych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mog byc szkodliwe dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania.

CZ / Omateni WEEE uvddi nutnost selektivniho sbéru poutitého elektrického a elektronického
vybavent. Takto oznacené wyrobky nenf moino vyhazovat spolu s ostatnim bénjm odpadem. Takovéto
wyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni- prostredi a vyZaduji viaStni formu zpracovéni, renovace,
recyklace a zneskodnéni.

SK / Omatenie WEEE uvddza nutnost selektivneho zberu pouiitého elektrického a elektronického
vybavenia. Takto oznacené vjrobky nie je moiné vyhadzovat spolu s ostanymi obycajnymi odpadkami.
Takéto vjrobky mdzu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a vyZadujl si $pecidlnu formu spracovania,
renovdcie, recykldcie a neskodnenia.

HU / A WEEE jelolés az elhaszndlt elektronikai és elektromos készilékek feltétlen szelektiv gylijtésére
utal. Az ily médon jelolt termékeket nem szabad az dltaldnos szemetesbe, a tobbi hulladékkal egyiitt
térolni. Az ily madon jelolt termékek veszélyesek lehetnek a természetes kdrnyezetre és specidlis
feldolgozsi, visszagy(itési, jrahasznositési és megsemmisitési eljardst igényelnek.

RO/MD /Marcajul WEEE indicd necesitatea de colectare selectiva a echipamentului electric i
electronic uzat. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate la gunoiul obisnuit impreund cu alte deseuri.
Aceste produse pot provoca daune mediului natural i necesitd o formd speciald de prelucrare,
recuperare, reciclare §i neutralizare.

BG / O3avetmero WEEE nocousa HeobXOAMMOCT OT CeNeKTMBHO Cbbupae Ha U3pasxojBaHTe
€/IeKTPUUHI 1 eNeKTPOHHM YCTpOiicTBa. Taka O3HaueHuTe W3JENUS He MOrar ja Ce U3(BLPAST Ha
0OUKHOBEH CMET 3ae/HO € Apyryt OTNaAbLIW. TakyBa U3Lenus Morar a ca BpeAHH 33 NpUPOAHaTa pesa i
U3UCKBaT (NewanHa GopMa Ha npepaboTeaxe, Bb3CTaHOBSBAHE, PeLMKIMHTY 0be3BpeAsBate.

SI / Ta omacitev pomeni nujno selektivno zbiranje izrabljenih elektricnih in elektronskih naprav.
Skladanje v navadna smetisca skupaj z drugimi odpadki izdelkov, ki so tak oznacene je prepovedano -
takéno delanje je ogrozeno z denarno kaznijo. Ti izdelki so lahko Skodljivi za naravo in ljudi, ter zahtevajo
posebne forme predelave/ponovne uporabe / recikliranja / unicenja.

RU/BY / 0603Hauetme WEEE ykasblBaer Ha Tb 0 Cbopa nenont 1070
MEKIPUYECKOrO i 3AEKTPOHHOTO 000PYA0BaHKS. Tak 0003HaUeHHble W3AENNS HENb3a BbIKIbIBaTH
BMecTe C 0DbIUHbIM MyYCOPOM W ApyrMi oTbpocamu. Takve W3jenus MOryT ObiT BpeAHbI Ans
OKpyXatoLeii cpegbl v Tpebyior cnewanbHoro cnocoba ne pereepaL, peLyy [
0be3BpexvBaHHs.

UA / TosHaverHs WEEE Bkasye Ha HeOOXIGHICTD CenektuBHOTO 36UpaHHs BUKOPUCTaHOTO
€/1eKTPOYCTaTKyBaHHS Ta eneKTpOHHIX NPUCTROYB. Tak N03HaueHi BIPO6Y He A03BONSETbC BUKWAATH
3aranbHHii CMITHYK, B TOMY YUCA] THLI BIANaAKIL. Taki BAPOGU MOXYTb YT WKIAAMBI 415 HABKONMILHBOTO
CePefBHILA Ta BUMAraloTb CNeLjianbHOT GopMit nepepobKkw, perexepalli, peupryaswii Ta yiunisali.
LT / Iymejimas WEEE nurodo selektyvaus naudoty elektriniy ir elektroniniy jrenginiy surinkimo
bmmiﬁbe, Siuo zenklu paiyméty gaminiy negalima mesti kartu su épraslomis Siukslemis. Tokie gaminiai
gali kenkti aplinkai I reikalauja specialaus perdirbimo, perdirbimo kartotiniam panaudojimui,
utilizavimo ir nukenksminimo,

Lv/ Hermét.Fajsmekhs un t komponenti nav bistami apkartejai videi. levietojot gaismekla iepakojumu
atkritumu tvertné jaatdala papira dalas no plastmasas un citiem elementiem, jaizmet atseviskas, speciali
piemérotas atkritumu tvertngs. Gaismekli, kuru vairs nelietosi, jaizmet tam piemérotas atkritumu
tvertnés, vai jaievéro dabas aizsardzibas organizaciju ieteikumi. Aermét.gaismek}a lietotas spuldzes
nedrikst ievietot kopeja atkritumu tvertng jaievero pardeveja vai razotaja ietetkumi.

EE / Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline voi elektrooniline toode valikuliselt osadeks
lammutada. Selist tahistust kandvaid tooteid ei tohi visata ra koos olmepriigiga. Need tooted vdivad olla
keskkonnakahjulikud ning nguavad erikditlust ja kahjutustamist.
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EN / Lamps cannot be used in conditions where it can be exposed to moisture.

DE / Die Lampe darf nicht unter feuchten Umfeldbedingungen eingesetzt werden.

FR/ La lampe ne peut pas étre utilisée dans des conditions humides.

NL / Delamp kan niet gebruikt worden in omstandigheden waar deze blootgesteld wordt aan vocht
IT /Lalampada non puo essere utilizata nelle condizioni, in cui & esposta allazione dell umidita.

PL/ Lampy nie moina stosowac w warunkach, w ktdrych naraiona jest na dziatanie wilgodi

CZ /Lampu nelze pouivat v mistech, kde je vystavena plsobent vihkosti.

SK / Lampa (svetlo) sa nemdZe pouiivat na miestach, v ktorych je vystavend na pasobenie vihkosti.
HU / Aldmpa nem haszndlhaté olyan helyen, ahol nedvességnek lehet kitéve.

RO/MD / Lampa nu poate fi utilizatd in condifile in care aceasta este expusd la umiditate.

SI/ Lucise ne sme uporabljati v razmerah, ko je ta izpostavijena vlagi

BG / lamnara He Moxe 2 (e 31071383 B YC10BHS, NPK KOUTO € I310XEHA Ha Bb3AeNCTBETO Ha Bnara.
RU/BY / [lamna He MoXer BbiTb CM0b308aHa B YCI0BISX, MU KOTOPbIX OHa NOABEPTAETCs BO3EICTBIMO
BAaru.

UA / launa He Moxe Byv BUKOPUCTaHa B YMOBAX, MDH SKIX BOHA NIAAETHCA BIAMBY BOAOTH.

LT / Lempos negalima naudoti salygose, kuriose veikiama ji drégmes.

LV /Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta mitruma iedarbbai

EE/ Lampi ei tohi kasutada tingimustes, kus see on allutatud niiskuse toimele

A\ I

EN / If applied in dosed or sealed light fixtures, it may reduce the service life of the light source.

DE / Die Verwendung in geschlossenen oder hermetischen Gehausen kann die Lebensdauer der Lichtquelle
verkiirzen.

FR /L'utilisation des sources lumineuses dans des luminaires fermés ou hermétiques peut raccourcir leur
durée de vie.

NL /Toepassing in gesloten of hermetisch afgesloten armaturen kan een lagere levensduur van de lichtbron
fot gevolg hebben.

1T / Limpiego di faretti chiusi o ermetici puo ridurre la vita utile della sorgente luminosa.

PL/ Stosowanie w oprawach zamknietych lub hermetycznych moie powodowac skrdcenie trwatodci rédfa
Swiatta.

CZ/Pouiivaniv uzavienych nebo hermetickjch svitidlech méze vést ke zkrécen Zvotnosti svételného
1droje.

SK / Pouiivanie v uzatvorenjch alebo hermetickych svietidléch moze viest ku skrdteniu Zivotnosti svetelného
1droja.

HU / Zart vagy légmentes lampatestekben vald alkalmazdsa a fényforrés élettartamanak csokkenéset
okozhatja.

RO/MD / Utilizarea in carcase inchise sau ermetice poate scurta durata de funcfionare a sursei de lumind.
SI/Uporaba v zaprtih ali hermeticnih svetilkah lahko privede h krajSanju trajnosivira svetlobe.

BG /113n101383HeT0 B 3a1BOPEHH AW XEPMETUUHI OCBETUTENHY Tena MOXe A3 0BEAE A0 CbKpalliaBake Ha
€KCNN0aTaLMOHHIS XMBOT Ha M3TOYHMKE Ha (BETINHA.

RU/BY / Vcnons308aH4e B 3aKkpbiTbix Wik TeMeTYHbX KOPYCaX MOXET COKpaTHTb COK UTyX6bl
WCTO4HMKA (BETA.

UA / BuKopwCTaHHs B 3akpuTi a60 repueTiuHy Kopycax MOXe CKOpOTUTV Tepuik Cryx6u gxepena
(Bima.

LT/ Naudojimas uidaruose ar hermetiskuose rémuose gali sutrumpinti $viesos Saltinio gyvybinguma.

LV / Lietosana slegtos vai hermetiskos korpusos var saisinat gaismas avota ilglaicigumu.

EE/ Kasutamine suletud vdi hermeetiliste valgustitega vdib pohjustada valgusallika eluea liihenemist.



